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HEBUIIPABITIAHE O4IKYBAHHA AR 3ACIb CTBOPEHHA
KOMIYHOTI'O ¥ ITPOMOBAX AHIVIIMCHKOIO MOBOIO

AHoTtanis. CTarTs NPUCBSYCHA MOHATTAM I'yMOp Ta HEBH-
[IPaBIaHOMY OYiKyBaHHIO sIK 3ac00y Horo peanizaiii y MOBi.
Y JOCHIDKEHHI CXapaKTepU30BaHO IOHATTS «KOMIYHE»
Ta «TyMOp» Ta BUSBICHO OCOOIMBOCTI IPUAOMY HEBUIIpAB/Ia-
HOTO OUiKyBaHHS, IO € e(EeKTUBHUM 3aCO00M MPUBEPHEHHS
Ta yTPUMaHHS yBard CIyXadiB IIijl 4ac BUTOJIOLIEHHS TPOMOB.

Kuiro4oBi cjioBa: rymop, KOMiuHe, HEBUIIPABIAHE OUIKY-
BaHHS, TPOMOBA.

IocranoBka npodiemu. Komiunuii epekt BUCTyTIAE 00’ €KTOM
HAYKOBHX po0iT y pisHuX cdepax: dinocoii, mcuxomnorii, coriono-
rii, antpononorii. JIHTBICTHKA HEe € BUHATKOM 1 IIOMPA MOCHIIEHY
yBary AOCIHiTHUKIB 10 TUTAHHSA PO POJb T BUIH KOMIYHOTO y XY-
JIOKHIHN JTiTepaTypi, B OCTaHHI ACCATHPIUUS Y 3B’S3KY 31 3pocTaro-
Y010 TOMY/SPHICTIO TeNeBI3iHHUX 1Oy, BiieoMaTepialiB y Mepexi
[ntepHet, BepOanbHi 3ac00M KOMIYHOTO MPHBEPTAIOTH YBAry Hay-
KOBILIB yC€ YacTille.

AKTyanbHiCTh po0OTH 3yMOBNEHA HEOCTATHBOI KiTBKICTIO
Tpaip, NMPUCBIYCHUM TMTAHHIO 3aCO0iB CTBOPEHHS KOMIYHOIO,
Ta HEOOXIJIHICTIO CHCTEMHOTO aHaMi3y KOMIYHOTO SK BajKIMBOI
CKJIQJIOBOI YCTIMHOTO MyOTi4HOTO BHCTYIY; TOTPEOOI0 KOMII-
JIEKCHOTO, CHCTEMHOTO BHBYEHHS OCOOMMBOCTEH MparMaTHdHOro
BILITHBY, 1110 3/IHCHIOE aJ[peCaHT MOBITOMIICHHS Ha aJipecara 3a JIo-
TIOMOTO0 JITHTBICTHYHIX 3ac001B peaizarii KOMigHOTO i KOTHITHB-
HUX TIPHHITATIIB TEKOTYBAHHS KOMIgHO{ iH(opMaTIii.

Mera crarTi cxapakTepu3yBaT:H OCHOBHI 3ac00H CTBOPEHHS KO-
MIYHOTO B aHITIHCHKIX MYONIYHUX BUCTYTIAX, @ TAKOX BCTAHOBHTH
poitb eheKTy HEBUTIPABIAHOTO OYiKYBAHHS SIK OTHOTO 3 TAKHX 3aCO0IB.

00’€exTOM I0CTIIKCHHS € KOMIYHUI eeKT y CyqacHUX aHTIiM-
CBKHX MyONIYHUX BUCTYTIAX.

[IpeameToM pocmimkeHHs € eeKT HeBUMPABIAHOTO OYiKyBaH-
Hl SIK 3210 CTBOPEHHS KOMIYHOTO B QHIMIHCHKIX ITPOMOBAX.

Anauni3 octanuix gocaizkens i myikauiii. 3acobu cTBope-
Hsl KOMIYHOTO Y PI3HHX THIIAX TEKCTY NPHBEPTATH YBAry TaKuX Ha-
ykoBuis, sk JI. B. Asaposa, A. €. bommpesa, C. A. Konecunuerxo,
C. 1. Cornixoa Ta iH. ['ymop nepebyBae y ueHTpi yBaru 6aratbox
JHHTBICTIB, Y TOMY YHCII AHIVIIHCHKAX Ta AMEPUKAHCHKIX YUEHHX
C. Arrapza, A. Kectiepa, B. Packina, Y. ®pas tompo. ITonpu mo-
CHJICHY YBary HayKoBIIB JI0 KaTeropii «komidney» mpoOrema ijieH-
TH}IKAII 3aC001B, MO YMOKIMBIIOITH PEai3aIiio TYMOPHCTAY-
HOTO e(eKTy, JHIIAEThCA HETOCTATHBO AOCTIDKEHOI0 Ta TaKoIo,
1o motpedye OLTBIT cucTeMHoT0 aHanizy. Lle cTocyeThes Hacam-
Tiepe BCTAHOBIICHHS B3a€MO3B 3K JTIHTBICTHYHAX Ta MO3iHTBi-
CTHYHHX ACTICKTIB KOMIYHOTO €()eKTy, BU3HAUCHHS POII eeMeHTa
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HECTIOMIBAHOCT] y MOPO/DKEHH] TYMOpY. 3ayBaKIMO, IO MAJI0f0-
CITIKEHICTh 3aC00iB CTBOPEHHS KOMIYHOTO 3yMOBJIEHa HOTO MpH-
POZIOKO, 1O il BAKKO MOSCHUTH 3 HAYKOBOI TOUKH 30DY, & ICUXONOTH,
COIIIOMOTH, SAKi TIPAIFOIOTH Y BiATIOBITHOMY HANPAMKY, I0CI BIU3HA-
10Tb Ipo0EMyY HaflaHHA Ae(iHILil TOHATTIO «TYMOpY.

Buknan ocHoBHOro Martepiany. 31aTHICTh MEPEKOHIHBO
BIUIMBATH Ha AYAUTOPII0 BiMIrpae BAKIHBY PoNb Y HANIOMY XKHT-
Ti Ta € HEOOXITHOK YMOBOO JUIs ycrmimHoi kap’epu. ['ymop y my-
OJTiYHKIX POMOBAX — Ii¢ e)eKTHBHHUI CTIOCIO IHPOPMYBATH, TIepe-
KOHYBATH, BCTAHOBJIOBATH 1 MATPHMYBATH KOHTAKT 3 ayIUTOPIEI0,
3aBOFOBATH il MPUXWIBHICTE 1 moBary. Kpim Toro, BiH omoMarae
TOZIONATH CTpax Tepell ayIUTOpi€el0, TICHXOMOTTYHO HANAIITYBATH-
¢S Ha yCIiX caMoMy MOBINO. HaifronmoBHilme, mo KOMIYHe 31aTHe
3po0HTH IPOMOBY O1TBII €(DEKTHBHOIO, e MOBEIIb 1 CITyXadi 3aB-
JSKM CMIXy 31aTHI BUPA3UTH CBOI MPHXOBAHI MOYYTTS, MOLONATH
0ap’ep HEMOPO3yMiHb, CTATH OMIKYE OTHMH JI0 OJHOTO.

Maiixe XomHa TpoMoBa He 00XOTUThCS 0e3 JKapTiB, MO € Haf-
3BUYAIHO eEeKTHBHUM 3aC000M YTPUMAHHA YBAard CIyXadis, 1O
TepeyCiM MOSCHIOETHCS (i3MYHIMI TIPOLIECAMH, SKi AKTHBI3YIOTh-
CS B OPTAHI3MI TIijT 9aC CIPHHHATTS TOBITOMITIOBAHOTO.

Omxe, MUPOKe BUKOPUCTAHHA 3ac00iB CTBOPEHHS KOMi4HOTO
y myONiYHIX IPOMOBAX € 3aM0PYKOI0 YCHIIIHOTO BUCTYITY Ta CIPH-
si€ IOCATHEHHIO LIOKYTHBHOT METH MOBIIS, KAIIOMY 3aCBOEHHIO
iH(opMaIi cyXa4aMmu, BiH € OIHUM 3 HATOTYKHIIIEX CTOCO0iB
TIPUBEPHYTH YBary ayIuTOpii, 110 BOAHOYAC MiJICHIIOE MOTHBALIII0
CIyXaTH 3MICT TOBITOMIEHHS. 3MICT KOMIYHOTO CTIOHYKA€ ajipeca-
Ta JI0 aKTUBHOTO MPOLIECY MUCICHHS, A HE JIULIE CIPUHHATTS TOTO-
BOT0, Hepe)IeKTHBHOTO po3yMiHHS [1].

[Tiy yac BUBYEHHS KaTeropii KOMiYHOr0 HEOOXIHO TaM’ SITaTH,
mo y 6aratb0X pobOTax YacTo 3MINIYFOTHCS BUAM KOMIYHOTO (TY-
MOp, 1pOHis Ta caTupa), HOoro XaHpH (Kapr, emirpama, Kapukarypa
TOILIO) Ta 3acO0M CTBOPEHHS KOMIYHOTO (Ipa CIiB, Tinepbosizaris
TOMI0). BaXTHBO MaM’ATATH, IO BHAM KOMITHOTO PO3PI3HIFOTHCS,
HACAMIIEPEJT, 32 THIIOM OI[IHOYHO1 OpieHTAllii (3HAK, IHTCHCHBHICTB).
JKanpu Ta npuitoMU KOMIYHOTO TOB’si3aHi 3 (OPMOKO BUPAKEHHS.
Kanp Buznagae BepOanbua hopma. Kokunil BuI KOMIHOTO MOKe
peanizoByBaTHCs Y PiHUX jKaHpax. B aHIIOMOBHUX [Kepenax mo-
HATTA ryMop (humour) BKUBA€ETBCS YacTile, HixK KOMIYHHH e(exT,
1 Mae MUPOKe 3HAYCHHS, a HE € PI3HOBHIOM KOMITHOTO. ['yMop ciy-
rye 3ac000M TOPO3yMiHHS Ta BCTAHOBIEHHS 3B’S13Ky M MOBLEM
Ta ayIUTOPIEI0, PA3OM 13 THM BiH CTUMYJIIOE TOTO, XTO IIPOTONOLIYE
Ha TIONATBITY e(eKTHBHY KOMYHIKAIil0 Ta CIYTYeE iHIUKATOPOM
YCTINIHOCT] TPOMOBH.
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3aco0n CTBOPEHHA KOMIYHOTO C(EKTy, MO0 HMMH MOCIyTO-
BYIOTHCSL MOBII TTiJl Yac MyONIYHMX BHCTYIIB, Pi3HOMAHITHI. SIK
TpaBmII0, Kacubikaiii Takux 3aco0iB 6a3yroThCA HacamIepen Ha
Marepiani xygnoxHix TBopiB. [IpoTe cmpoOm Kareropmsamii Ib0-
TO SABHIIA B YCHOMY MOBJEHHI HEOXHOPA30BO 3’SIBIINACH y Ha-
yKOoBUX poboTax cydacHnx jpocmimnukiB. Tak, Cerozen Jarmeiin
y CBOIil KHH31 TIPO TYMOp Ta irpd y MyOmivyHAX BUCTYMax [3] 3a-
TIPOTIOHYBANA Taki THIN BepOaTpHOTO rymMopy: pun fun (rpa ciis);
innuendo or double entendre (Harsk, 4acTO Ha CEKCyalnbHY TeMa-
THKY); malapropism (HeBipHe BUKOPHCTAHHS CIB, IO CTBOPIOE
xomiunmit edexr: We can always be able. Mu sagocou moocemo
3Moemu.); spoonerism (HaBMICHA a00 HEHABMHCHA MEPECTAHOBKA
3ByKiB: queer dean samicts dear queen); mixed metaphor (moen-
HauHg 18ox Bigomux kmime: We can talk until the cows turn blue.
[oennytoTbes 18I BiioMi (pasu, Ki 3HAYATH T i came 20gopuiu
6es yeasy: talk until the cows come home; talk until we are blue in
the face); joke (:xapr); extended or running gog (kymeHa cutyaris
a00 (pa3za, Ky MOBEIb 0AraTopas’oBo MOBTOPIOE MPOTATOM BChO-
ro Buctyny); shaggy dog story (HyaHui, JOBIHii KapT, KOMiYHUIA
eekT sKoro OasyeThes Ha Horo Oesrmysocti); parody (mapomis);
satire (catupa); irony (ipoHis); overstatement (mepeOinbIueHHs);
understatement (mpumenIIenHs); statements of the obvious (cTBep-
JUKeHHS oueBHIHOTO: The water is very wet. Boda dyyice sonoza);
exclusive humour (rymop, 3po3yminuii nieBHiii Tpymi Jofei, yacto
MICTHTB KaproHismu); absurdity (aOcypi); «3BYKOBI CTHITICTHYHI
TpUHOMH (anTiTepais, aCOHAHC, OHOMATOIiS, PUMa TOLIO).

AHani3 aHIIOMOBHIX HayKOBHX CTaTeil 103BOMHMB BUSBHTH 11
OfIHy Crpo0y CHCTEMATH3yBaTH THIIX POMOBHOTO TYMOpY. ABTOp-
Ka TPeCTaBHIIA TIEPEIiK 3aralbHIX THIIB/KaTeropiil BepdanbHoro
TYMOpY, 3ayBaXuJa IpH LbOMY, IO Taki Kareropii MOXyTb 31u-
Batucd ab0 PO3MOAIIATUCS HA MIABUAM Y 3alEKHOCTI BiJ KpuTe-
piiB, mo Oepythes A0 yBaru [2]: lexemes (mekcemn); phrasems
(dpasemu); witticism (kMiT/IMBE 3ayBaxeHH:); retorts (CIpuTHA
BIANOBib); teasing (KemKyBaHHA); banter (1oOpomyiiHe xapty-
BanHs); putdowns (00pasa); self-denigrating humour (camoipoHis);
anecdotes (icropis abo mpuKian 3 KUTTA, HE 000B’I3KOBO CAMO-
T0 POMOBIIA). JKOZeH 3 HaBeeHUX MepeNikiB He MOXKHA Ha3BaTH
OCTAaTOYHHM, OCKLTBKM HAYKOBIi HE TEPeCTaroTh ILIYKATH HOBUX
TEPMIHIB JITIsl BHII, AKi BOHH JIOCITIKYIOTb.

[. A. [llumkoBa BULISAE HAHOLTBII OMUpPEH 3aC00H CTBOPEH-
HSl KOMIYHOTO €()eKTy Yy Cyd4acHOMYy OpHTAaHCHKOMY IyOITiqHOMY
MOBJIEHHI: TPy CTiB (KanamOypu, mo 0a3yroThes Ha MOMICEMil, KOH-
TaMiHAIi{, PI3HOMAHITHIX 3BYKOBHX CHIBITaJ[iHHAX), TPAMEHIIECH-
H$1, IepeOibIIeH s Ta IPUHOM HEBUTIPABIAHOTO O4iKyBaHHS.

[IpoBenenuid aHam3 BiTeodparMeHTIB i3 BHCTYNAMH HaiBH-
JATHINIMX CIKEpiB CBiTY KoHMepermii onmaitH-miargopmu TED
(Bimomoi sk TED’s ideas), a Takox BimeoseKIii 3 TO3UTHBHOI TICH-
xornorii Tom ben-Illaxapa, BHSBUB, MO HAHOUTBII TIOMMPEHNME
3aco0aMn CTBOPEHHS KOMIYHOTO e(ekTy €: 1. rpa ciiB; 2. HaTAK
abo xapru 3 momiitHEM cMucioM (double entendre); 3. moBTo-
peHHs BHanoi Gppasu (running gog); 4. icTopii Ta MPHKIAIN KATTS
(anecdotes); 5. camoipowis (self-mockery); 6. mpuiiom HeBHMpaBIa-
HOTO O4iKyBaHH.

OcranHiii 13 3ac001B BHAAETHCA TAKUM, M0 MOTpedye MOaaib-
1I0TO BUBYEHHS. [IpriioM HEBUTPABIAHOT0 OYiKYBAHHS [PYHTYETh-
Cs Ha TOMY, 10 3aK/TH0YHA YACTMHA BUCIOBIIOBAHHS CYNEPEYHTH
TI0YATKy, TAKHM YHHOM CTBOPIOIOYH KOMiuHMH edekt. CMiX Y 11bo-
My BUTA/IKY — PeaKilis Ha HeBUTIPaBIaHe ouikyBanHs. Criouarky ay-
JIATOPIs HATIATITOBYETHCS HA CIPUIHHSATTS TIeBHOT iH(OpMaii, crin-
patodKch Ha TIEBHI CTEPEOTHITH CYCILTBHOT CBIIOMOCTI, 1 parToBo

TaKa JJaHKa TyMOK IePEPHBAETLCA CYTIEPEUHICTIO, IO HE 30iraeThes
3 OYiKYBAaHHM JIOTIYHIM 3aBEPIICHHAM BHCIOBITIOBAHHA. Take He-
CTO/IIBAHE 3aBEPIICHHSA MOXE IPYHTYBATHCA SK HA YCTAHOBIEHUX
CTEepEOTHIAX, TaK 1 Ha iHhOpMAIIii, mo ii moaB paHime MOBEIID,
y TAKOMY BHUTIA/IKY IITYYHO CTBOPIOETECA CBOEPITHE HANAIITYBAHHS
PpelmienTa Ha OTPUMAHHS KOHKPETHOI HEOiKyBaHOi iH(opMaTIii.

Tax, sickpaBUM NPUKIATIOM CIyryBaTHMe TOOYTYBAHHS aHTH-
Te3H NLIIXOM BUKOPHCTAHHS MPUKMETHHKIB SUStained, escalating,
reciprocal, personalistic self disclosure [4] (Gesnepepsne, spocma-
toue, 000NiIbHe, NEPCOHATICIMUUHE CAMOBUAGNEHHS), IO PAITOBO
TnepepUBAETECS DPA3or0 sounds romantic (36yuums pOMAHMUYHO),
IO € I[UIKOM HEOUiKYBAHUM, aJDKe JKOJICH 3 HABEJICHNX MPHKMET-
HUKIB HE BUKJIMKAB POMAHTHYHOTO HACTPOIO, a HABMAKM pajile
CTHMYJTIOBAB MEHTAIIBHY JIiSITBHICTD, 3BAKAI0UH HA 3HAYCHHS BiJl-
TIOBI/THHX JIEKCEM.

[IpomoBa Maiikna Kimmerna Bike CBOEI0 Ha3BO0 HAAIITOBYE Ha
cymepewtusi posmymu: Why gender equality is good for everyone -
men included [6] (Yomy cendepra pisnicmo 2apna 0ns 6cix — 015
Y0106iKi 6K110YHO). PIBHOMPABHOCTI 3aBKIM TPArHYIA KIHKH,
1 TlepeKoHaT! YOMOBIKIB y TOMY, IO L€ Mae CBOI IepeBart, 31a-
€ThCSL HEMOXKIBHM, & THM TIaye, KOMH TEPEKOHaTH Y LbOMY X0ue
cam 4o10Bik. ToMy cBOt0 poMoBy KiMMen moumHAE 3 HETUIIOBOTO
ctBepipkenHs |I’m here to recruit men to support gender equality
(A mym 015 moeo, wjob nepexonamu Uon06iKie RIOMPUMAmMU 2eH-
OepHy pigHicmp), MO 0E3CYMHIBHO BUKJIMKAE CMIX ayTUTOPIl, ska
CTEPEOTUIHO BBAXKANA 16 HECYMICHIM, HaBiTh a0CYp/HUM.

He meHI 1ikaBuM y1st A0CITIIKEHHS 3asBIEHOTO Y TEMI SIBHIIA
BusiBBCA Bineo(parment Buctymy Ton ben-1laxapa, B skoMy Bin
PO3IIOBI A€, SKE BPXKCHHS BiH CIIPABIIAB HA TENE- Ta PATiOBEIyHX
Tijl 4ac iHTepB’10, KoM HOro Kypc MO3UTHBHOI TcHxonorii Hadys
mHpoKoi momymapHocTi. [IpoMoBelh HanamToBye ayIuTopilo Ha
3ayBaKEHHS BEIYYHX L[OA0 HOTO TICHXOMOTYHAX prc. BOHH 0diky-
BaJIH, 110 BiH Oyne OLTbII KOMYHIKaOEMBHIM, BIIKPUTHM, BIEBHE-
HuM y c00i. [IpoTe ocTaHHii KOMEHTATOp HECIOAIBAHO 3BEPHYBCS
710 QI3MYHKX AKOCTEH 1 3ayBaXHB, 110 HOMY 31aBanocs, mo Tom MaB
ou OyTu BHIIIE.

Sk BKe 3a3HAYAI0CE, TIEBH] 32C001 CTBOPEHHS KOMIYHOTO MOKYTh
3MBATHCA pasoM. [[pocTexuTH TaKuii mpotiec J03BOTHTH Biteodrpa-
ment “The good news about PMS” [5] (Tapri rosunu npo TIMC). Cama
Ha3Ba TOBOPHTH MO Te, IO TeMa BUCTYITY CTOCYEThCS MUTAHHS (i3io-
JIOTIYHKX BIACTHBOCTEH JKIHOK, IO PA30M 3 CEKCYATbHOI0 TEMATHKOK)
panime BBaxamics Taly. 3apas, HaBIAKH, BOHH JOTAI0Th «TOCTPOTH
TIOBIIOMITEHHFO, IPHBEPTAIOTH YBATy CIyXadiB 1 CIYTYIOTh OHHM 13
3aco0iB cTBopenHs KomiyHoro. Pobin Illraitn [leJlroka 3ayBakye,
IO JIOCTTI/KEHHS CHMIITOMIB 15OTO CHHIPOMY, TIEPENTIK SKUX Maiike
HECKIHUCHHHH, TIPH3BOIHTE JI0 TOTO, IO s Moxcy mamu [IMC, eu
mooiceme mamu [IMC, napyoox, wo cudums y mpemvomy paoi mogice
mamu TIMC, miti cobara mooice mamu [IMCy. STk Gadammo, y mpuKIai
11 BUKOPHCTAHO TIPHIIOMI MTOBTOPEHHS Ta MPHHOM HEBUTPABIAHOTO
OYIKYBAHHS, aIKe CIyXadi, Oe3CyMHIBHO, He TyMaH, IO TOYYIOTh
nipo [IMC y qonoBika ab0 TBAPHHH.

BucnoBku. OTxe, mo0ynoBa KOMIYHOr0 Ha 0a3i HeBUIIpaBIa-
HOTO OYiKYBAaHHS € HE TUNbKH PENEBAHTHUM Ta eEKTHBHIM CIIO-
c00OM PO3CMINTUTH CITyXadiB, & MOKE TAKOK JOTIOMOTTH CTBOPHTH
HEoOXi/IHI KOMYHIKaTHBHI CTPATETii epeKoHAHHs, PO3BIHYATH CTe-
PEOTHUIH, PO3IIMPHUTH MOTJISIH JTIS TTOITYKY HECTAHAPTHIX, HETH-
TIOBHX pillleHb. SIK MOBHMI 3aCi0 TaKuil IPHIHOM JOTIOMOKE OpaTo-
Py OBOJIOMITH MAHCTEPHICTIO CIIOBA, KPaIIe 3PO3YMITH CTPYKTYDY,
TIOTIOBHUTH apCEHAT MOBHHX 3aC001B, HEOOXITHUX IS YCTIIIHOI
KOMYHIKaIlii ToIo.
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[lepcnexTuBy moganbLIMX HAYKOBUX PO3BIIOK BOAYAEMO y BU-
SIBJIEHHI COCO0IB BIATBOPEHHS KOMIYHOTO B CTIEKTi aHITIO-YKpaiH-
CBKOTO TIEpEKITaly Ta CTBOPEHHI MOHOTpaii, MPUCBIYEHOT CTIOCO-
0anm MoJIeIOBaHHs MOBHOI I'PH Ha BCIX MOBHHX PIBHAX Ta IMHAMIKH
iX PO3BHTKY Y XpOHOJOTTYHOMY aCTIEKTI.
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Kapnenko H. A., KoBaas A. B., Pubsik B. B. Heonpas-
JaHHOE OKH/IAHHMe KaK CPeiCcTBO (JOPMHUPOBAHUS KOMHUYe-
CKOI'0 B peyax Ha aHIVIMICKOM fI3bIKe

AnHotanus. Crarbs IIOCBSAILICHA IOHATHSIM IOMOP
1 HEONPaB/IaHHOMY O)KUJAHUIO KaK CPEJICTBY €r0 peasln3aliiu
B s13bIKe. B MccneoBaHnm 0XapakTepU30BaHO TIOHATHE «KOMH-
4ecKoe» M «IOMOP» U BBISBICHBI OCOOCHHOCTH NpHEMa Heo-
MIPABIAHHOTO OXKHIAHUS, KOTOpoe sBIsieTcsl 3(h(EeKTUBHBIM
CpEICTBOM OOpATUTh M yIEp)KaTh BHUMAHHE CIIYIIAOIIUX BO
BpeMs IPOU3HECEHUS peyei.

KitroueBble cjioBa: 1oMOp, KOMHUYECKOE, HEONPaBIaHHOE
OXHIaHWE, PEUb.

Kaprenko N., Koval A., Rybiak V. Defeated expectation
as a means of creation of comic in English speeches

Summary. The article is devoted to the notions “humour”
and “defeated expectation” as a means of its rendering into lan-
guage. The notion “comic” and “humour” are characterised in
the study, features of defeated expectation technique which is
an effective way to attract and keep audience’s attention while
making speeches were pointed out.

Key words: humour, comic, defeated expectation,
speech.
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